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1. HeJII/I H 3a1a94 U3YICHUA TUCHUITJINHDBI

1.1 eab AMCHUNIMHBI



HGHB JUCIHHUITIINHBI «HpaKTI/IKa IEpBOI0 HHOCTPAHHOTI'O A3BIKA» — (I)OpMHpOBaHI/Ie " pa3BUTHUC WHOS3BIYHOMN
KOMMyHPIKaTI/IBHOﬁ KOMIICTCHIUN MaruCTpaHTOB, HeO6XOI[I/IMOI71 JJI aKaﬂeMquCKOﬁ, HpO(I)eCCHOHaHBHOﬁ u
MCH(KyHBTypHOﬁ KOMMYHHKallu, pa6OTBI C HAYYHbIMH U HpO(I)CCCI/IOHaJ'H:HBIMI/I TCKCTaMH, y4aCTHs B
AUCKYCCHUH, ITOATOTOBKHU YCTHBIX U IMCbMCHHBIX aKaJICMHUYCCKUX BBICKA3bIBaHU Ha aHTTUHUCKOM SI3BIKE.

1.2 3agauyn TUCHUILINHBI

1. COBCPHICHCTBOBATH HABBIKHM aKAACMHUYCCKOI'0 YTCHHA, ayAUPOBaHUA, TOBOPCHUA U [TMCbMa Ha aHTJIIUHCKOM
S3BIKC B HpO(bCCCI/IOHaJ'IBHO 3HAYUMBIX CUTyallusIXx O6IJ_ICHI/I$[;

2. pacupsaATb M CHCTCMATU3HUPOBATH AKAACMUUYCCKYIO U HpO(beCCI/IOHaIH:HyIO JICKCHUKY, yCTOP’I‘II/IByIO
COUCTAaCMOCTDb U I'paMMAaTUYICCKUC CPEACTBA, XapaKTCPHLIC IJIA HAYYHOI'O U HpO(I)eCCI/IOHaJ'IBHOFO AUCKYpCa,

3. (I)OpMI/IpOBaTB YMEHUS OIIPCACIATE OCHOBHYIO MBICJIb U CTPYKTYPY HAYUYHOI'O TCKCTA, BBIACTIATDL apIryYMCHTHBI
" J0Ka3aTCJIbCTBA, KPATKO MU3JIaraTb, Hepe(ppampOBaTb 1 KPUTUYCCKH OLICHUBATDH HH(bOpMaL[HIO;

4, pa3BuBaTb YMCHHUS CTPOUTH AKAACMHYCCKOC BbICKA3bIBAHUC! (I)OpMyJ'II/IpOBaTI: TE3UC, apryMCHTHPOBATH
MMO3UIHIO, IIPUBOAUTH JOKA3aTCIbCTBA, YUUTBIBATh KOHTPAPIrYMEHTHBI, ACJIATh BBIBOAbLI U PCKOMCHIAIIIH,

5. (I)OpMI/IpOBaTB HaBbIKH aKaneMqucxoﬁ ,I[O6p0COBeCTHOCTI/IZ KOPPEKTHOI'O HCIIOJBb30BaHUS HCTOYHHKOB,
HUTHUPOBAHUA, pe(bepI/IpOBaHI/Iﬂ, nepe(bpampOBaHI/m n peﬂaKTOpCKOﬁ IMPOBCPKU MMCbMCHHOT'O TCKCTA,

6. pa3sBUBATh CIIOCOOHOCTH BI:I6I/IpaTB KOMMYHHUKATUBHBIC CTPATCIrUH, PUTOPHUYCCKHUEC H CTUIHUCTUYCCKHC
Cpe€acTBa € Y4€TOM aapecara, HCiIu, pErucTtpa U MEKKYJIbTYPHOI'O KOHTCKCTA HpO(peCCI/IOHaJ'IBHOI‘O O6H_ICHI/ISI.

1.3 MecTo AMCUMIVIMHBI (MOYJISA) B CTPYKTYpe 00pa30oBaTe/ibHOM NPOrpaMMbl

Hucuurnnnna «IIpakTrka nepBoro HHOCTPAHHOTO S3bIKa» OTHOCUTCS K 00s13aTenbHOM yacT bioka 1
«ductummuasl (Moaynu)» yuyebHoro miana. K npeamecTByomuM AMCUUIUTMHAM, HEOOXOAUMBIM JIJIS €€
n3ydeHus, otHocsTcs «Teopus mepBoro MHOCTPAHHOTO S3bIKaY, « Teopus BTOPOro HHOCTPAHHOTO S3bIKaY,
«Teopus u MpakTUKa MEKKYJITYPHOU KOMMYHHUKAIIUNY.

1.4 Tlepeyensb MJIAHUPYEMBIX Pe3YyJbTATOB 00YUYEeHHUS MO UCHUILIUHE (MOAYJIH0), COOTHECEHHBIX
¢ IVIAHUPYEMbIMHU pe3yJibTaTaMH 0CBOEHUS 00pa30BaTeIbHOM MPOrpaMMbl

Nzyuenune nanHoM y4eOHON AMCIMIUIMHBI HANIPABJICHO Ha () OPMHUPOBAHNE Yy 00YUYaAIOIINUXCS CIETYIONUX
KOMIIETEHITNH:

Koa m HauMeHOBaHHe HHAUKATOpa ‘ Pe3y.lIl)TaTbl oﬁyqe}mn Mo TUCHHIIJINHE

OIIK-1. CniocoGeH npuMeHSATH B NPO()eCCHOHATBHOI 1eATeJbHOCTH LIMPOKHIi CHEKTP KOMMYHHKATHBHBIX CTPaTeruii M TAKTHK,
PUTOPUYECKUX M CTUIHCTHYECKHX IPHEMOB, IPUHSATHIX B Pa3HbIX cepax Mo3HABATEILHOI 1eITETbHOCTH H MEKJIHYHOCTHOTO
o01IeHnst

3HaeT OCHOBHBIC KOMMYHUKATUBHBIC CTPATEIUN U TaKTHUKU,
PUTOPUUCCKUC U CTUIIUCTUYUCCKUEC IPUEMBI, IIPUHATHIC B pa3HbIX
C(l)ean TMO3HABATEILHOM JESATEILHOCTH U MEXKIIUYHOCTHOTO O6IIICHI/I$I.
VYmeer onepupoBaTb OCHOBHBIMA KOMMYHUKATUBHBIMU CTPATCIUAMU U
TaKTUKaMH, pUTOPUICCKUMHU U CTUIIUCTUICCKUMU ITpUEMaMu,
TIPUHATBIMU B pa3HbIX C(bean IMO3HABATEJIbHOM ESITEIbHOCTH U
MECKIUYHOCTHOI'O O6IIICHI/I$I.

Brnaneer CITOCOOHOCTBIO AaHAJIU3UPOBATH OCHOBHBIC KOMMYHUKATHBHBIC
CTPATCTUU U TAKTUKU, PUTOPUUCCKUE U CTUIIUCTUYCCKUEC IIPUEMBI,
TIPUHATBIC B Pa3HbIX C(i)ean MO3HABATEILHOM JESATEILHOCTH U
MECKIUYHOCTHOI'O O6IIICHI/I$I.

HOIIK-1.1 Mmeet npeacrapiaeHus 00 OCHOBHBIX
KOMMYHUKATHUBHBIX CTPATErUsX U TAKTHKAX, PUTOPUUECKUX U
CTUJIMCTHYECKHX NPHEMax, IPUHATHIX B pa3HbIX cepax
[I03HABATENIbHON JEATEIBHOCTH U MEKIIMYHOCTHOTO OOILEHUs

3HaeT 3aKOHOMEPHOCTHU IIPUMEHCHHUSI OCHOBHBIX KOMMYHHUKATUBHbBIX
CTpaTeFPIfI 1 TaKTUK, pUTOPUICCKUX U CTUIIUCTUICCKUX ITPUCMOB,
TIPUHATBIX B Pa3HbIX C(bepax MO3HABATEILHOM JESATEILHOCTH U
MECKIUYHOCTHOI'O O6IIICHI/I$I.

VYmeer IIPUMCHSTH OCHOBHBIC KOMMYHUKATUBHbBIC CTPATCTUU U TaKTUKH,
PUTOPUUCCKUC U CTUIIUCTUYUCCKUEC IPUEMBI, IIPUHATHIC B pa3HbIX
C(l)ean TMO3HABATEILHOM JESATEILHOCTH U MEXKIIUYHOCTHOTO O6IIICHI/I$I.
Brnageer cucreMHbIMEI IpeAcTaBJICHUSIMHU 00 HCITOJIb30BAaHUH OCHOBHBIX
KOMMYHUKATHUBHBIX CTpaTCrI/Iﬁ U TaKTUK, pUTOPUUCCKUX U
CTUJIMCTUYCCKUX ITPUEMOB, IIPUHATBIX B Pa3HbIX C(i)ean
IMO3HABATEJIbHOU NESITEILHOCTH U MEKIUYHOCTHOTO 06H_ICHI/I$[.

HOIIK-1.2 [IpumeHsIeT 0OCHOBHBbIE KOMMYHUKATHBHBIE
CTPATErvu U TAKTUKH, PUTOPUUECKHE U CTUIMCTUUECKUE
IIPUEMBI, IIPUHATBIE B pa3HbIX cepax M03HaBaTEIbHOM
JIeATEIbHOCTH U MEKIIMYHOCTHOTO OOIEHHs




Pe3ynbrarel 00ydeHus Mo AUCIUILUIMHE JJOCTUTAIOTCS B paMKaxX OCYIIECTBICHHUS BCEX BHJIOB KOHTAKTHOU 1
CaMOCTOSTEIILHON pabOThI 00YUAIONTUXCS B COOTBETCTBHH C YTBEPIKICHHBIM yUeOHBIM IIaHOM. MHAMKATOPHI
JIOCTYDKEHUSI KOMIICTSHITUI CUUTAIOTCS CPOPMUPOBAHHBIMU MPHU JOCTHIKEHUU COOTBETCTBYIOIINX UM
pe3yabTaTOB OOyUCHHUS.

2. CTpyKTYypa ¥ colepkaHue TUCHUILTHHBI

2.1 Pacnpenesnenne TpyaA0éMKOCTH IUCHUILIMHBI 10 BUaM padoT

OO6mas Tpy10EMKOCTb JUCIMILTUHBI cocTaBisieT 14 3aueTHbix equnuil (504 yaca), uX pacrpeneiaeHue mno
BUJaM pabOT MPECTABICHO B TaOIUIE

Bun yaeOHOIT paboThI Bcero CewmectpsI (9acser)
JacoB

1 2 3 4
KonTakTHas paboTa, B TOM 4HCIIe:! 155.1 263 443 442 403
AyIuTopHBIe 3aHATHA (BCEro):

SaHATHA JICKIIHNOHHOI'O THIIa - - -

TabopaTOpHBIE 3aHATHS 154 26 44 +4 40

IIPAKTHYIECKIE 3aHATIA - - - - -

CEMHIHAPCKHE 3aHATIA - - - - -

MHasg koHTaKTHas pa60Ta .

KonTpons camoctostensHoil pabotsl (KCP)

[TpomexxyTounas arrecrarus (UKP) 1.1 0,3 0.3 0.2 0.3

CaMocTosTeTpHas paboTa, B TOM YHCIIE: 250.8 82 28 63 77

[TonroroBka pedepara - - - - -

IloaroroBka mpe3eHTaIn 67 20 7 20 20

CaMocTosITeTbHOE H3yUeHNe pa3/ieloB, caMONoAroToBka (145 50 15 35 45

(mpopaboTka 1 MOBTOPeHHe JIeKIINOHHOIO MaTepuaa 1

MaTepHana y4eOHHKOB H

yIeOHBIX ITOCOOHIT, HOATOTOBKA K JTA0OPaTOPHBIM U

MPAKTHIECKIM 3aHATHAM, KOLIOKBIYMaM H T.JI.)

[loaroToBka K TeKymeMy KOHTPOIIIO 38.8 12 6 3.8 12

KoHTpoms:

IloaroroBka K 3K3aMeHY 98.1 35.7 35.7 26.7

OO01mas Tpy10eMKOCTh gac. 504 144 108 |108- |144
B TOM 4ICJIe KOHTaKTHAs 155.1 263 443 442 403

pabota
Bad. eI 14 4 3 3 4




2.1 ConeprxkaHnue QUCHUTLTAHBI

Pacnipenenenue BuaoB yueOHOU pabOTHI M UX TPYJTOEMKOCTH MO pa3jesaM JIUCHUILUIUHBL. Pa3nensl (TeMb)
JTUCIUIUTMHBL, n3ydaembie B 1-4 cemectpax (1-2 xkypc) (ounas popma oOyueHust).

1 cemectp
KomagecTBo 9acoB
Ne n/m HanMmeHOBaHHE pa3ZienoB
AyzauTopHas IBHeayaHTOpHaA paboTa
Bcero Pabora (CPC)
JIP
1 2 3 4 5
1 Modem Science. What 1s 1t? How does| 26 16 40
it work?
2 History of Science 82 10 42
26| 82
2 ceMecTp
KomedecTBo 9acoB
Ne /mm HanmMeHOBaHHE pa3JiesIoB
AyauTopHas IBHEayAHTOpHAA paboTa
Beero Pabota (CPC)
JIP
1 2 3 4 5
KommaecTBo 9acoB
Ne /mm HanmMeHOBaHHE pa3JiesIoB
AyauTopHasA [BHeayAHTOpHAA paboTa
Bcero | Pabora (CPC)
P
1 Science Development and| 44 22 14
Research University
2 Academic Career 28 22 14
Hmozo: 44 28
3 cemecTp
KommaecTBo 9acoB
Ne w/m HanmMeHOBaHHE pa3JeiioB
AyzauTopHas IBHeayaHTOpHaA paboTa
Bcero Pabora (CPC)
JIP
1 2 3 4 5
1 International Academia. Educationin | 44 22 30
Russia
International Academia. Education in
2 Russia 63 |22 33
Hmozo: 44 63
4 cemectp
[KommaecTso gacos
INe /1 [HamMeHOBaHHe pa3zeos IAymaTopHas Pabora BreayauTopHas pabora
Bcero (CPC)
1P
1 2 3 14 5
1 International Academia. Education n}40 20 35
the USA




International Academia.
") Education in the UK 77 0 42
\Hmozo: 40 77

2.1.1 Copepxanue pa3aesioB IMCHUILIAHBI

2.1.2 3aHATHA JeKIIHOHHOI'0 THIIA

3aHaTus JICKHMOHHOI'O THIIa HC IMTPEAYCMOTPCHEI.

2.1.3 3anATHS CEMUHAPCKOI0 THIIA

3aHaTus CCMHHAPCKOI'0 TUIIa HE IIPEAYCMOTPCHBI.

2.2.1 JIaGopaTopHbIe 3aHATHS

Ne

HaumeHoBanmue pa3sesa

Conep:xaHue pa3jena

®opmMa TeKyuero
KOHTPOJIs

Modern Science and Academic
Discourse

IMonsTHe HayKU U HAYYHOTO 3HAHUS. JlaHHBIE, TOKAa3aTENbCTBA H
¢axtsl. Paznuuenue dakra n MueHus. OnpeeneHne HayqHbIX
MOHATHI. AKaJeMIYecKas JIeKCHKA U THIHYHAs JICKCHIecKast
COYeTaeMOCTh. AKAIEMIIECKOE UTCHHE: BBIICIICHIE OCHOBHOM
MBICIIH, apTYMEHTOB H JI0Ka3aTenbCTB. O3HAKOMHUTEIBHOE U
nouckoBoe ureHue. Kparkoe nsnoxenue Tekcra. SI36IKOBEIE
CpeJCTBa IPUINHHO-CICICTBEHHBIX OTHOIICHHI.

Tect Ne 1; ycTHbIit
ompoc Ne 1

History of Science and Developments
in Linguistics

OCHOBHBIE HTaIlbl Pa3BUTHUSI HAYKH U A3bIKO3HAHUSA. OCHOBHBIC
HaIpaBJIeHHs COBPEMEHHOM TMHTBHCTUKH. CpaBHEHUE U
IIPOTHBOIOCTABIICHUE HAYYHBIX KOHIenui. CTpaTeruu
kpuTHueckoro urenus. GopMmynupoBanue onpeaeneHuii. PaGora
¢ repmunonorueil. [lepedpasupoBanue u KpaTkoe U3I0KCHUE
Hay4YHOU HH(MOPMAIHH.

Tect Ne 2; ycTHbIit
onpoc Ne 2; nokiaj ¢
Tpe3eHTanuen

Science Development, Research
University and Academic
Communication

CDyHI[aMeHTaJ'ILHLIC 1 NPUKJIATHBIE UCCIICTOBAHUS.
I/ICCJ’ISI[OB&TEJ'IBCKI/Iﬁ BOIIPOC, HpOGHeM& U THUIIOTE3A.
HpelICTaBHeHPIe JAHHBIX U CTATUCTUKH. AKaHCMI/I‘leCKaﬂ
aprymeHTanys: T€3ucC, apryMeHT, 10Ka3aTeJIbCTBO,
KOHTPapryMmeHT, BBIBOA. KpI/ITI/I‘IeCKOC MBIIIJICHUE 1
HaACKHOCTh HCTOYHUKOB. CpeI[CTBa JIOTHYECKOH CBSI3U U
CMATYCHUS KaTETOPUIHOCTH. HOI[FOTOBKB. aKaZ[eMI/I‘{eCK()ﬁ
TIPpE3C€HTAlli U OTBETHI HAa BOIIPOCHI Ay TUTOPUH.

Tect Ne 3; ycTHbIil
onpoc Ne 3; nokiaz ¢
Tpe3eHTanuen

Academic Career and Academic
Writing

Axanemudeckas kKappepa. CTpyKTypa akaJleMHIeCKOTO TEeKCTa:
BBEJICHHE, Te3UC, OCHOBHOII ab3al, 3axmrodeHue. TemaTuueckoe
IpeUI0KEHUE H CBA3HOCTH TeKcTa. DopMabHbIi
akagemudeckuii peructp. Ilepedpasuposanue, pedepuposanue,
[UTHPOBAHUE U TJIATOJbI IIepejadn qyKOH pedr.
AxasieMu4ecKast JoOpOCOBECTHOCTh U IPEIyIPEXKICHAC
iaruara. Pegakropckas mpoBepka TEKCTa.

Tect Ne 4; ycTHbIil
omnpoc Ne 4;
IPaKTHYECKOE 3a/[aHue

International Academia: Education in
Russia and Intercultural Academic
Communication

Poccuiickas cuctema BBICIIETO 06p2130BaHI/I$I B MEXKAYHApOOJHOM
KOHTEKCTe. AKajgemMudecKast MOOHIJIBHOCTD U aKaaeMHu4ieCcKas

KyJIbTypa. MexKynbpTypHas mpodeccHoHaNbHAash KOMMYHUKAITHS.

AKa,E[eMI/I‘{eCKaﬂ KOpPPECIIOHACHIINA. Pesrome HCCIIEO0BATECIIA.
CTpaTerI/II/I y4dacTus B CEMHUHapE: corjlacue, HECcorjiacue,
YTOYHEHHUE, apTYMEHTUPOBAHHOC BO3PAXKECHUE.

Tect Ne 5; ycTHbIit
onpoc Ne 5; nokiaz ¢
Tpe3eHTanuen

Language and Linguistics in
Professional Communication

SI3bIK 1 001IECTBO. SI3bIK U TEXHOJIOTHU. Y CBOCHHE M U3Y4YCHHE
s3pIKa. [IpernosaBanye U TeCTUPOBAHUE s3bIKa. AHIITMHCKUI Kak
rI100abHBI A3bIK. [IepeBOa U MEKBI3BIKOBOE ITOCPEAHHYECTRO.
Juckypc-ananu3. [IpousHorieHue, (OHOIOTHS U FpaMMaTHKA B
npodeccuoHaNbHOM KOMMYHHKAIMU. AKaJeMUYecKas
TEPMHUHOJIOT YS! IMHT BUCTUKH.

Tect Ne 6; ycTHbIi
omnpoc Ne 6;
IPaKTHYECKOE 3a/[aHIe

International Academia: Education in
the USA

Cucrema o6pasosanus CIIIA. ConocraBienue
00pa30BaTeNIbHBIX MOJCIEH. APIryMEHTUPOBAHHAS UCKYCCHSI.
Crpareruu BOIpocoB 1 0TBeToB. PaboTa ¢ rpadukamu,
TabiauuaMu u cratuctukoil. Liudposoe obpasoBanue,
HCKYCCTBCHHBIN HHTEIUICKT U N3MEHEHHUS 00pa30BaTeIIbHON
cpenbl.

Tect Ne 7; ycTHbIit
onpoc Ne 7; nokiaj ¢
Tpe3eHTanuen




Ne | HammeHnoBaHue pa3jena Copep:xaHue pas3jena Popua Tekymero
KOHTPOJIs
Cucrema obpasoBanus Benmukoopuranuu. ConocraBieHue
cucteM obpasoBanus CIIIA, Bemukobpuranuu u Poccum.
International Academia: Education in | AHrIHICKUI S36IK B MEX/IyHApOAHOH aKkaIeMUIECKOIl cpere. Tect Ne 8; ycTHbIil
8 | the UK and International Academic HayuHast kOMMyHHKalMs 1 IPEJICTaBIECHUE PE3YIbTaTOB omnpoc Ne 8; nokiuan ¢
Communication uccnenoBanus. CBS3HOCTD, aKaJIeMUUECKUH PETHCT, npe3eHTanuei
PEeIaKTHPOBAaHUE M KOPPEKTypa aKkaJeMHIECKOTO TEeKCTa.
HWrtorosas akajeMHu4ecKasi Ipe3eHTalus.

2.1.4 IlpumepHasi TeMATHKA KYPCOBBIX PadoT (IIPOEKTOB)
KypcoBbie paboThl HE TpeayCMOTPEHBI.

2.3 Ilepeyenb y4eOHO-METOAMYECKOT0 O0ecneYeHus JJIs1 CAMOCTOSATEIbHOM PadoThl
00y4YaIIMXCHA MO JMCUMILTHHE (MOAYJII0)

Ne | Bug CPC IlepeyeHb y4eOHO-METOAMYECKOI0 00ecHeyeH st
Meroauueckue yKka3aHHs 110 OpraHU3alMu CaMOCTOSTEIbHON paboTsl 110
CaMOoCTOSATENIbHOE U3yUEeHHE PA3/IeiIoB, qucnumianse «lIpakTrka mepBoro HHOCTPaHHOTO A3bIKa», YTBEPKICHHBIE
1 CaMOIOArOTOBKA U TMOArOTOBKA K kadenpoii anrnuiickoit Gpuioa0ruu; OCHOBHAS U JOIOIHUTENbHAS
TEKYIIEMY KOHTPOIIIO JIMTEepaTrypa, ykazaHHas B paszeine 5 Hacrosmei PIT/; marepuansr C1O
KyoI'y.

MeTtonuueckue PEKOMEHAAMH 110 TOATOTOBKE aKaIEMUYECKOIo coo0IIeHus:
TTonroToBka JI0KJIaJIOB U aKaJEMUYECKUX IIOCTaHOBKaA LICIIH, OT60p 1 KpUTHUYCCKas OL€HKAa UCTOYHUKOB, JIOTHUKA

2 .
cooO0mIeHUI aprymeHTanum, uCrojb30BaHUEC CChUIOK U SI3BIKOBBIX CPEACTB
aKaJICMHUYICECKOr0 perucrTpa.
MeTtonuueckue PEKOMEHAALMH 110 IIOATOTOBKE aKaJIeMUYECKON
3 ITonroroBka u IpeacTaBjICHUC IIpe3CeHTaluu: CTPYKTYpa BbICTYIUICHUS, BU3yaJIU3allusl JaHHbIX, SI3bIKOBBIC
HpCSCHTaHI/Iﬁ CpeacTBa NMPEACTABJIICHUSI apI'yMEHTOB, OTBETbI Ha BOIIPOCHI Ay IUTOPUH,

CO6J'HOZ[€HPI€ periamMeHrTa.

Pexomenmamnuu o aKaeMHUYCCKOMY ITUCbMY: TE3UC, CTPYKTYpa 3633.113,
CBA3HOCTD, r[epeq)pampOBaHne, KpaTKO€ U3JI0KCHUEC, IUTUPOBAHUEC,
O(l)OpMJ'ICHI/IC CCBIJIOK, p€AaKTOpCKast ITpOBEpKa TEKCTa U NIPEAYIPEIKACHUC
mjarvuara.

4 ITonroToBka MUCbMEHHBIX 3aIaHUI

VY4eOHo-MeToInYecKre MaTepHuabl 1Ji CAMOCTOSTENbHOM paboThl 00yUaIOIMXCS U3 YHCIa MHBAJTUAOB U JIUL
C OIpaHUYECHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU 370POBbsI IPEIOCTABIIAIOTCA B (hOpMax, afanTHPOBAHHBIX K
OTPaHUYCHHSIM UX 370POBbS U BOCIPUATHUS HHPOPMALIMK: B IIEYaTHON opMe yBeTrMueHHBIM MIPUPTOM, B
(bopMe 37IeKTPOHHOTO IOKYMEHTA, PU He0OX0AUMOCTH — B ayanodopmare. KonkpetHsiii Habop hopm
OTIpE/IECTISIETCS ¢ YUeTOM MHIAMBUAYAIbHBIX MOTPEOHOCTEH 00ydaroerocs.

3. O0pa3oBaresibHbIE TEXHOJOT U, IPUMEHsIeMbIe IPH 0CBOEHUH U CUUILIHHBI
(MoayJis)

O6pa30BaTeJ'IBHI:Ie TCXHOJIOTUH HAIIpaBJICHbI HA PA3BUTUC HpOHYKTHBHOﬁ aKaI[eMHLIeCKOﬁ u
npodeccuoHaIbHOM KOMMYHHUKAIIMK HA aHTJIMICKOM SI3bIKE, KpUTUYECKOH paboThl ¢ uHpopmanuei u
CaMOCTOATCIIbHOI'O pCIICHHA KOMMYHHUKATUBHBIX 3a1a4. B yLIe6HOM IpoLECCC UCITOJIB3YHOTCA
nuddepeHInpOBaHHOE, MHTEPAKTUBHOE U MPOOJIeMHOE 00ydeHue, paboTa B mapax 1 MajblX rpymnmnax,
aKaJIeMHUYICCKasd JUCKYCCHsA, aHAJIN3 TCKCTOB U KOMMYHUKATHBHBIX CHTyaHHﬁ, IMOATOTOBKA YCTHBIX U
MHUCbMEHHBIX IIPOAYKTOB, B3AUMOOLCHUBAHUEC U PCAAKTOPCKAA IIPOBEPKaA.

HuddepenumpoBanHoe 00yUeHrE peaan3yeTcs Yepes 3aJaHus pa3IudHOTO0 YPOBHS CIOXKHOCTHU: OT
pacrio3HaBaHUA A3BIKOBBIX U PUTOPHYCCKUX CPEACTB 4O CaMOCTOATCIIBHOTI'O aHaliu3a, PpCAAKTUPOBAHUA U
CO31aHu aKaACMHUUYCCKHNX TECKCTOB.

I/IHTepaKTI/IBHOG O6y‘~ICHI/Ie BKJIIOHACT 06CY)K,Z[CHI/IG HAay4YHBbIX U HpO(beCCI/IOHaJ'IBHLIX TCKCTOB,
APTrYMCHTHPOBAHHBIC TUCKYCCUH, MOJACIMPOBAHNEC CCMHUHAPOB U KOH(I)CpCHL[I/IOHHI:IX CHTyaHHﬁ, B3aMMHYIO
OLICHKY IMMCbMCHHBIX pa60T n HPCSCHTaI_II/Iﬁ.



[Ipo6ieMHOE 00yUeHHEe CTPOUTCS BOKPYT KOMMYHUKATUBHBIX 3aj1a4, TPeOYIOIIUX BEIOOpA CTPATErHH U
SI3BIKOBBIX CPEJICTB C YUETOM aJipecara, IeJ, )KaHpa, akaJeMHUECKOT0 PEerucTpa U MEeXKYJIbTYpHOTO

KOHTCKCTA.

HI/I(I)I)OBBIC TCXHOJIOTHUH HUCIIOJB3YIKOTCA OJIA ITOMCKA U IMMPOBCPKU UCTOUYHHUKOB, ITIOATOTOBKHU Hpe3eHTaL[PIfI,

pa60Tm CO CIIpaBOYHBIMHU pECYypCaMU, SJICKTPOHHBIMU OMOJIMOTEKAMU U CUCTEMaMM yYHpaBJICHUSA O6y'—IeHI/IeM.

HpI/I HCIIOJIb30BaHUM CPCACTB aBTOMATHYCCKOI'O IICPEBOJA U TCHEPATHBHBIX CUCTCM 06yqa10mnec51
BBIITOJIHAKOT KPUTHYCCKYIO ITPOBEPKY pE3YyJibTaTa U HCCYT OTBETCTBECHHOCTD 3a KOPPEKTHOCTb UTOIOBOTI'O

TCKCTA.

Z[J'ISI JiI ¢ OrpaHUYCHHBIMH BO3MOXKXHOCTAMU 3JO0POBb MMPEAYCMATPHUBAIOTCA HHANBUAYAJIbHBIC
KOHCYJIbTallUX U UCITIOJIb30BAHNEC NOCTYIIHBIX JJICKTPOHHBIX (bOpMaTOB.

4. OIIeHO‘lHl)Ie cpeacrBa AJas TEKYIIEro KOHTPOJIdA yCII€BaAEMOCTH U HpOMe)l(yTO‘lHOﬁ
arTreCranmuu

OI.[CHO‘IHBIC Cpe€acTBa NpCAHA3HAYCHBI IS KOHTPOJISA U OUCHKHU 06pa3OBaTCJ'II>HBIX ,I[OCTI/I)KGHI/II‘/JI

06yqa10mnxc>1, OCBOMBIIHX IIPpOIrpaMMy yqe6Hoﬁ JUCHUIIIINHBI «HpaKTI/IKa IEPBOTO HHOCTPAHHOTI'O A3BIKA)».

Texymunit KOHTPOJIb TPOBOJIUTCS B (JOPME TECTUPOBAHUS, YCTHOTO ONPOCA, MPAKTUYECKUX 3a/1aHUH,
MOJITOTOBKHU U MPEACTABICHUS aKaJIeMUYECKUX COO0IIeHnH 1 npe3eHTanuii. [IpomexxyTounas arrectarus
npoBoauTcs B hopMme 3aderta (3 cemectp) u sk3amena (1, 2 u 4 cemecTpsl).

4.1 CTpyKTYypa OLIEHOUYHBIX CPEICTB JJIsl TeKYyllel U MPOMEeKYTOUYHOM aTTecTaluu

HWuguxatop Pe3yabTaThl 00y4eHus Texkymuii KOHTPOJIb IIpomeskyTouHas aTTeCTALUS
Tectel Ne 1-8; 3amanus Ha
3HaeT OCHOBHBIE KOMMYHHKATHBHBIE CTPaTeTHN,
pacIo3HaBaHHE aKaIEeMUIECKOTO
PHUTOPHYECKHE U CTUIIHCTHICCKUE TIPUEMBI N Bormpocs! k 3a4eTy/9K3aMeHy;
HOIIK-1.1 o o PerucTpa, J0ru4ecKuX CBS3EH,
aKaJeMHIeCcKol U podecCHOHATBHOM aHaJIN3 HAyYHOTO TEKCTa.
apryMeHTaluH ¥ PabOTHI C
KOMMYHUKAIHH.
HCTOYHHKAMU.
UYrenue, pedeprupoBaHue U
VYcruble onpockl Ne 1-8; ananus »P bepup
YMeer onepupoBaTh KOMMYHUKATHBHBIMU SI3BIKOBOM aHAJIN3 TEKCTa;
HOIIK-1.1 TEKCTa; KPAaTKOE H3JI0KEHHE;
CTpaTerusiIMU U aHAIIM3UPOBATh UX IPHUMCHEHUE. akaJeMH4ecKoe 00CyKIeHUe
nepedpasupoBanue; 00CyKICHHUE.
TEMBL.
ITpaxTHyeckoe 3aJaHHe
IMpaxTHyeckue 3a1aHus HA
YMeeT NpUMEHSITh KOMMYHUKATHBHEIC 9K3aMEHA: PeJAKTHPOBAHUE U
peIaKkTHPOBaHUE, apIyMEHTAIHUIO,
HOIIK-1.2 CTPaTETruy, PUTOPUUYECKHE U CTUIINCTHYECKHE TpaHchopMaLHsl aKaJeMUIECKOTO
aKaJeMHYeCKOe MICHMO; JIOKIaIbI
CpeJICTBa C Y4eTOM LeIIH, aJipecaTa U perucrpa. TEKCTa ¢ 000CHOBAHHEM
U Ipe3eHTalH. o
PEIICHUH.
BurasieeT CHCTEMHBIMU IIPEICTABICHUSIMEI 00 KoMIutekcHbIe 3aJaHus; y9acTue | 3a4eTHBIN KOMILIEKCHBII TeCT;
HOIIK-1.2 UCIIONB30BAHHHU CTPATET Uil  IPHEMOB B aKaJIeMUYECKOI JUCKYCCHH; 9K3aMEHAI[OHHBIN OTBET U
npodecCuoHaNbHON KOMMYHUKAIHH. UTOTOBAs IIPE3CHTALN. IIPaKTHYECKOEe 3aJJaHHe.

4.2 HpnMep KOMIIIEKCHOI'O TECTOBOI'0O 3alaHUA 1JI OLICHKH C(l)OpMHpOBaHHOCTI/I 3HAHUH U

yMeHHui

Maxkcumanbhbiit 0amn — 40. biaok 1 npeuMyIecTBEHHO OlIeHUBAET 3HaHUs; OJ0KH 2—4 — yMEeHHUEe TPUMEHSTh

S3BIKOBBIC © KOMMYHUKATUBHBIC CPCACTBA.

Baok 1. AkageMu4eckuii perucTp, apryMeHTanusi 1 padora ¢ ucrousukamu — 10 6anioB

1. Choose the sentence most appropriate for an academic paper:
A) I think this idea is really bad. B) This idea is totally wrong. C) The findings may indicate a limitation of this
approach. D) You can clearly see that the idea does not work.

2. Which expression reduces the degree of certainty of a claim?
A) undoubtedly B) may suggest C) proves that D) obviously

3. Choose the most appropriate connector: The sample was relatively small;

with caution.

A) moreover B) therefore C) for example D) similarly

, the results should be interpreted




4. Which sentence primarily reports a fact rather than an opinion?
A) The new programme is extremely useful. B) The survey included 120 postgraduate students. C) The programme
seems unnecessarily complex. D) The university should redesign the course.

5. Which expression appropriately introduces another researcher’s position?
A) Smith says stuff about... B) According to Smith... C) Smith is like... D) Smith thinks this is cool...

6. Which action normally requires a reference to the source?
A) Stating common knowledge. B) Reporting your own examination result. C) Paraphrasing an argument from a
journal article. D) Giving the date of the examination.

7. What is the main function of a thesis statement?
A) To list every source used. B) To state the central position of the paper. C) To repeat the title. D) To introduce a
quotation.

8. Choose the strongest academic collocation:
A) do research B) make research C) conduct research D) create research

9. Which sentence contains an appropriate contrastive connector?

A) The method is inexpensive; however, its reliability is limited. B) The method is inexpensive; therefore, its reliability
is limited. C) The method is inexpensive; similarly, its reliability is limited. D) The method is inexpensive; for example,
its reliability is limited.

10. What is the main purpose of paraphrasing?

A) To reproduce the source word for word. B) To restate an idea in a new linguistic form while preserving its meaning.
C) To shorten every source to one sentence. D) To avoid referring to the original source.

Knwou: 1-C; 2-B; 3-B; 4-B; 5-B; 6—C; 7-B; §—C; 9-A; 10-B.

Baok 2. [IpumeHeHnne A3bIKOBBIX cpeacTB — 12 6asioB (1o 2 6ania)

11. Rewrite in an academic style: A lot of researchers think this method is pretty good.

12. Combine using an appropriate contrastive device: The study involved a large number of participants. The sample
represented only one university.

13. Make the statement less categorical: Online learning causes poorer academic results.
14. Rewrite using an appropriate impersonal or passive structure: We analysed the responses of 250 students.

15. Paraphrase without changing the essential meaning: Effective academic communication requires writers to consider
the needs of their audience.

16. Improve cohesion: The researchers interviewed 40 students. The researchers analysed the students’ answers. The
researchers identified three recurring themes.

Buiok 3. PaGora ¢ akageMH4ecKHUM TeKCTOM — 8 0aJli10B

Read the paragraph:

International universities increasingly use English as a common language of academic communication. This practice can
facilitate cooperation among researchers and allow students to participate in international programmes. However, the use
of a shared language does not automatically guarantee successful communication. Participants may differ in their
academic conventions, expectations and preferred communication strategies. Consequently, effective international
communication requires not only linguistic accuracy but also an awareness of audience, context and disciplinary
conventions.

17. Formulate the main claim of the paragraph in one sentence. — 2 points.

18. Identify one benefit and one limitation mentioned in the paragraph. — 2 points.

19. Summarise the paragraph in 3545 words without copying whole phrases from the original. — 4 points.

Baok 4. [IponyxkTuBHOE MUchbMeHHOe 3a1aHue — 10 6ajioB

20. Write 100—120 words on the following question: Should universities provide compulsory academic English training
for postgraduate students? The response should include a clear position, at least two arguments, one counterargument or
limitation, at least three logical connectors, at least one cautious formulation, and an academic register.

IToxka3zaTenan banasl

COOTBETCTBHE 33/IAHHIO M COJCPIKAHUE 2

Jloruka u aprymenranus

Opraauzanys 1 CBI3HOCTh

AKaIeMHYeCKHI PETHCTP U JIEKCHKa

NS ST (SR I 8]

FpaMMaTI/I‘{CCKaH U JICKCUYCCKasA KOPPEKTHOCTH




[kana: 3640 6a10B — «OTIUYHOY; 30-35 — «xopoio»; 2429 — «yA0BAETBOPUTEIBHO»; 0—23 —
«HEYAOBJIETBOPUTEIHHOY. /ISl MOJI0KUTENBHON OLIEHKH PEKOMEHIYETCsl AOCTHXKEeHnEe He MeHee 60 %
OTZIETBHO M0 33JIaHKSAM Ha 3HAaHUE U OTHEJBHO 10 33JaHUSIM Ha IPUMEHEHHE.

4.3 Kputepuu yCTHOT0 OIPOCAa U aKaIeMUY€eCKOM Mpe3eHTallun

VY CTHBIN OTBET JOJDKCH NIPCACTABIIATH coOoi CBA3HOC, TOTUYCCKH ITIOCICA0BATCIIBHOC COO6H.IeHI/IC,
ACMOHCTPUPYIOLICC TIOHUMAaHNEC TCMbI U CIIOCOOHOCTH IMPUMCEHATb KOMMYHHKATUBHBIC CTPATCIUU U A3BIKOBLIC
cpeacTBa B KOHerTHOﬁ CUTyaluu. OI_ICHI/IBaIOTCSI IMMOJIHOTA U MMPaBUJIBHOCTb COACPKaHUA,
APryYMCHTHPOBAHHOCTD, JIOTUKA U CBA3HOCTD, aKaZLeMI/I‘ICCKI/Iﬁ PETUCTP, A3BIKOBAsA KOPPEKTHOCTDL U
CITOCOOHOCTH OTBEYATh Ha YTOYHAIOIIMEC BOIIPOCHI.

IToka3aTenn Kpurepuii
Crpykrypa Beezenue, ek, JOTMYECKH OpraHIM30BaHHAS OCHOBHAS YacTh U BBHIBOJbI, COOTBETCTBUE 00BEMa
PYKTYP periamMeHTy.
Conepsatie PeneBaHTHOCTB TeMe, KOPPEKTHOCTh (PaKTOB, HCIIOJIB30BAHNE apI'yMEHTOB U IIPHUMEPOB, SICHOCTh
P BBIBOJIOB.
i AKaZieMHUYeCKHH perucTp, TouHas npodecCHOoHaNIbHAS JIEKCHKA, TPAMMAaTHYECKasi KOPPEKTHOCTD,
CpEJICTBA CBA3HOCTH.
YMecTHOE UCTIOIb30BaHKE TAOJIHIL, CXEM, IPa(UKOB U MHBIX BU3yaIbHBIX CPE/ICTB; YATAEMOCTH
HarnsgaocTs
MaTepUaoB.
CBoOoiHOE BIIaJICHUE COEPKaHUEM, B3aUMOICHCTBHE C Ay AUTOPUECH, KOPPEKTHBIC OTBETHI HA
KommyHukanus
BOIIPOCHI U 3aMEYaHUsl.

4.4 3ayeTHO-IK3aMEeHALIMOHHBbIE MATEPHAJbI JJA TNPOMEKYTOUHOW arTrecTtanuu (3a4er, 3
ceMecTp)

B koHue 3 cemecTpa CTYIEHTHI BBIIOJHSAIOT KOMILJIEKCHBIM MTOTOBBIA TECT, BKJIIOUAIOIIANA 3aJaHUS Ha
aKaJeMHUYECKYIO JIEKCUKY U TPaMMaTHUKY, TOHHUMaHUE aKaJIEeMUUECKOr o TeKCTa, nepedpazupoBanue, CBI3HOCTb,
pEIaKTHpPOBaHUE M KPAaTKOE MUChMEHHOE BhICKa3biBaHUE. B kauecTBe oOpaslia MCHOIb3yeTCs KOMILIEKCHBIN
TeCT, IPUBEACHHBIN B 1I. 4.2.

OrneHka «3auTeHO» BBICTABISETCS MPHU AOCTHKEHUHU He MeHee 60 % MakcuManbHOTro Oaiia ¥ Mpu OTCYTCTBUU
KPUTHYECKUX 3aTPYJHEHUI B MPUMEHEHUN KOMMYHUKATUBHBIX CTPATErHil M S3bIKOBBIX cpelcTB. OlLeHKa «He
3aYTEHO» BBICTABIISIETCS MIPH pe3yibrare MeHnee 60 % 1100 npu HECTTOCOOHOCTH BHIMIOJIHUTH OCHOBHBIE 33/ JaHUS
Ha MIOHUMaHUe, MPeoOpa3oBaHUE U CO3aHHE aKaJEMUUYECKOIO BEICKa3bIBAHHUS.

4.5 3a4yeTHO-3K3aMeHALMOHHbIE MAaTEePHUAJIBI IJIsl IPOMEKYTOYHOM aTTecTanum (3K3aMeH, 1,2 u
4 cemecTpbl)

IIpumepHBIi epeYeHb BONPOCOB M TeM K IK3aMEHY:

1 cemecTp

7. What is science? What distinguishes scientific knowledge from other types of knowledge?
8. What is the scientific method and what are its typical stages?

9. What is the difference between data, evidence, facts, hypotheses and theories?

10. How can scientific concepts be defined clearly in academic English?

11. How are cause-and-effect relations expressed in academic discourse?

12. How can a reader identify the main claim, supporting points and evidence in a scientific text?
13. What is critical reading and how does it differ from simple comprehension?

14. What are the main stages in the history of science?

15. What major developments shaped modern linguistics?

16. How can two scientific approaches be compared and contrasted in academic English?

17. What is the role of academic vocabulary and collocation in scientific communication?

18. How can a scientific text be summarised without distorting its meaning?

19. What is paraphrasing and how does it differ from quotation?

10



20. How do formal and informal registers differ?
21. How can a speaker present a scientific topic clearly to a non-specialist audience?

2 cemecTp

22. Basic and applied research: similarities, differences and communication of results.
23. The role and priorities of a research university.

24. Research problem, purpose, research question and hypothesis.

25. How to present data, graphs and statistics in academic English.

26. Academic argument: thesis, supporting points, evidence and reasoning.

27. Counterarguments, rebuttal and balanced academic discussion.

28. Ways of expressing different degrees of certainty in academic writing.

29. Structure of an academic paper: introduction, main body and conclusion.
30. Thesis statements and topic sentences.

31. Cohesion and logical connectors in academic writing.

32. Paraphrasing, summarising and reporting verbs.

33. Citations, reference lists and academic integrity.

34. Plagiarism and ways to avoid it.

35. Academic presentation: structure, visuals and interaction with the audience.
36. Academic career: research-intensive and teaching-focused trajectories.

4 cemecTp

37. Key features of higher education in the USA.

38. Key features of higher education in the UK.

39. Comparing education systems in the USA, the UK and Russia.

40. Academic mobility and international academic communication.

41. English as a global language of academic communication.

42. Language and society: variation, social context and communication.

43. Language and technology: opportunities and risks for language learning and research.
44. Language acquisition and learning in academic discussion.

45. Language testing and assessment: purposes and basic principles.

46. Translating and interpreting as forms of professional communication.

47. Discourse analysis and its role in understanding academic and professional texts.

48. Digital education and artificial intelligence: argumentation of benefits and limitations.
49. Scientific communication: why clarity, evidence and audience awareness matter.

50. Editing and proofreading an academic text.

51. Presenting and defending an academic position in discussion.

IIpumep 3K3aMeHANIMOHHOTO OMJIeTa

JK3aMeHANMOHHBIN OniteT Ne 1

1. Academic reading and text analysis. Read Text Ne 1; formulate its main idea; summarise the text; identify
two arguments or supporting points; comment on relevant vocabulary and two grammatical/stylistic features
used to create an academic register.

2. Academic speaking. Present and discuss the topic “Education in the USA”. Your response should include a
clear introduction and position, at least two logically developed points, examples or evidence, one alternative
point of view or counterargument, and a conclusion. Answer the examiner’s follow-up questions.

3. Practical task: academic language use. Edit the paragraph provided by the examiner for use in an academic
paper: (a) replace inappropriate informal expressions with academic equivalents; (b) correct grammatical and
lexical errors; (c) improve cohesion; (d) make one excessively categorical statement more cautious; (e)
paraphrase one sentence; (f) explain two editorial decisions.

IIpumep npakmuyeckozo ppazmenma:

A lot of university students think online learning is really bad. It gives students more flexibility, but people often get
distracted at home. Online courses are obviously less effective than classroom teaching. Researchers have studied this
problem for several years. Universities need to get rid of online education and make everybody return to classrooms.

11



PekoMenyeMoe COOTHOIIEHHE YacTel dK3aMeHa: uTeHue U aHaiu3 Tekcta — 30 %; ycTHas akajeMudeckas
kommyHuKanus — 30 %; npaktudeckoe 3aganue — 40 %.

IMpumep IK3aMeHAUOHHOTO TEKCTA

Text 1. Teun A. van Dijk. THE EMERGENCE OF DISCOURSE ANALYSIS AS A NEW DISCIPLINE

Teun A.vanDijk THE EMERGENCE OF DISCOURSE ANALYSIS AS A NEW DISCIPLINE Whereas the 1960s had brought various
scattered attempts to apply semiotic or linguistic methods to the study of texts and communicative events, the early 1970s saw the
publication of the first monographs and collections wholly and explicitly dealing with systematic discourse analysis as an independent
orientation of research within and across several disciplines. This development, however, did not come alone. Part of its theoretical and
methodological inspiration was shared by other paradigm shifts in the study of language, for example, a critical extension or refutation
of formal, context-free transformational grammars. Thus, sociolinguistics. which had also begun to take shape in the late 1960s
(Fishman, 1968), emphasized that the theoretical distinction between competence and performance, as it had been reintroduced by
Chomsky (after Saussure's distinction between langue and parole), was not without problems. Against notions such as 'ideal speakers'
and 'homogeneous speech community', sociolinguistic work stressed the importance of language variation in the| sociocultural context.
Apart from variations in phonology, morphology and syntax, and the dependence of stylistic variation on social factors, this
reorientation also soon began to pay specific attention to discourse, for example, the work of Labov. His studies of Black English also
involved analyses of forms of verbal dueling among adolescents, and his other sociolinguistic work featured analyses of natural
storytelling about personal experience. This latter research was in marked contrast to the structuralist analysis of written stories
mentioned above because of its interest in spoken language and the functions of discourse in the social context.

A second important development in the early 1970s was the discovery in linguistics of the philosophical work by Austin, Grice, and
Searle about speech acts. Whereas sociolinguistics stressed the role of language variation and the social context, this approach
considered verbal utterances not only as sentences, but also as specific forms of social action. That is, sentences when used in some
specific context also should be assigned some additional meaning or function, an illocutionary one, to be defined in terms of speaker
intentions, beliefs, or evaluations, or relations between speaker and hearer. In this way, not only could systematic properties of the
context be accounted for, but also the relation between utterances as abstract linguistic objects and utterances taken as a form of social
interaction could be explained. This new dimension added a pragmatic orientation to the usual theoretical components of language.
This development of linguistics toward a study of language use also appeared in published form between 1972 and 1974 (e.g., Maas &
Waunderlich, 1972; Sadock, 1974), although the integration of speech act theory and discourse analysis was to be paid attention to only
some years later.

Third, within the framework of grammatical theory itself, it was repeatedly maintained that grammar should not merely provide
structural characterizations of isolated sentences. This and other arguments led to the development of text grammars, mainly in Germany
and other European countries. The study of pronouns and other cohesion markers, of semantic coherence, presupposition, topic and
comment, overall semantic macrostructures, and other typical features of texts, understood as sequences of sentences, began to be
studied in linguistics within a new, integrated perspective. Though demonstrating a more formal point of view, this new orientation
shared with sociolinguistics and pragmatics its interest for an account of the structures of actual language use. The first books in the
field, after a few articles in the 1960s, also began to appear in the early 1970s (Dressier, 1972; Petofi, 1971; Schmidt, 1973; van Dijk,
1972), soon leading to a more widespread, interdisciplinary and broader study of text linguistics and discourse, often independently in
various countries (e.g., Halliday&Hasan, 1976).

At the same time psychology and the new field of artificial intelligence rediscovered discourse, after the early, and later influential,
work on .memory for stories by Bartlett (1932).

KpnTe U OICHUBAHUA JK3aMEHa

YpoBennb Kpurtepun

OO0yyaromuiics TOYHO IOHUMAET U pedepupyeT TEKCT, HOCIe0BATEIbHO apIyMEHTHPYET IO3ULIMIO,
YBEPEHHO HCIOJIb3YeT aKaJAeMUUeCKUIl perucTp U npodeccuoHanbHyIo JIEKCHKY, KOPPEKTHO
BBIIOJIHSIET IPAKTUUECKOE PEIAKTUPOBAHUE U 0OOCHOBAHHO OOBSCHSET PELIEHHS; CyLIECTBEHHbIE
SI3bIKOBBIE OIIMOKH OTCYTCTBYIOT.

Beicokuit («5»)

OCHOBHBIC 3HAHUS U YMEHHUS C(HOPMHUPOBAHBI; OTBET JIOTHUEH U COOCPKATCIICH, ITPAKTHYICCKasA 4aCThb
>

CpeﬂHI/Iﬁ (((4))) BBIITIOJIHEHA B OCHOBHOM BEPHO; BO3MOXKHbBI OTJACJIbHBIC HETOUYHOCTH, HE NPCIIATCTBYIOIIHUE

KOMMYHUKaIUU.

OOyyaronuiics 1eMOHCTPUPYET IIOHUMaHUE OCHOBHON HH(OPMALUK U CIIOCOOEH PEIIUTh THIIOBYIO
bazoBblii («3») KOMMYHUKAaTUBHYIO 33Ja4y, HO apr'yMEHTaLMs, CBSI3HOCTb, aKaJJlEeMUUECKUHA PErHCTP UITH
IIPaKTUYECKOE PEJAKTHPOBAHHE PEAIN30BAHBI HEMOIHO; UMEIOTCS 3aMETHBIE SI3bIKOBBIE OIIHOKH.

OGyHaIOHIHﬁCﬂ HC NOHMUMACT CYLIECTBCHHYIO 4aCTh TeKCTa/TCMLI, HE CIocobeH IIOCTPOUTH CBA3HOC
Huzkuii («2))) aKaJIEMUYECKOE BHICKA3bIBAHKME U BHITTOJIHUTH OCHOBHBIE JACHCTBHS IIPAKTUYCECKOI'0 3a/laHus; OIIMOKK
NpensATCTBYIOT IIOHUMAaHUIO.
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4.6 Oco0eHHOCTH OLIEHUBAHMS 00yYAKOIINXCS C MHBAJIMIHOCTHIO H OTPAHMYEHHBIMHU
BO3MOKHOCTSIMU 3/10POBbSI

HpI/I H606XO,I[I/IMOCTI/I YBCIINYUBACTCA BPEMA IIOATOTOBKH OTBETA, UCIIOJIB3YIOTCA TCXHUYCCKUE CPCACTBA,
COOTBECTCTBYIOIIMEC MHANBUAYAJIbHBIM HOTpC6HOCTSIM, a rnmpouecaypa oOuCHUBaHUA MOXCT IIPOBOAUTHCA B
HCCKOJIBKO 3TaIlOB. I/IH(l)OpMaHI/ISI " 3aJlaHus IPEAOCTABIAIOTCA B ,[[OCTyrIHOIZ Me4YaTHON WIIH BHCKTpOHHOﬁ
(bopMe; KOHKPCTHBIC YCJIOBUS OIMPECACIIAIOTCA C YUCTOM MHAUBUAYAJIbHBIX 0COOEHHOCTEH 06}"’18.10]].[61"005[.

5. llepeuennb yueOHOM auTEPATYPbl, HHGOPMALMOHHBIX PECYPCOB M TEXHOJIOT Uil

5.1 OcHoBHas1 yueOHasi JuTepaTypa

1. bapanoBckas, T. A. AHMHIACKUH A3BIK NI akagemudeckux 1eneid. English for Academic Purposes :
yuebHuk ais By3oB / T. A. bapanosckas, A. B. 3axaposa, T. b. Ilocnenoga, }0. A. CyBoposa ; noxa pen. T. A.
Bbapanosckoii. — 2-e u3j., nepepad. u gon. — Mocksa : FOpaiit, 2026. — 203 c¢. — ISBN 978-5-534-18544-
7. — Texcr : anexkrponnslii // OOpa3oBarenbHas miaTdopma FOpaiit. — URL: https://urait.ru/bcode/583672
(mata obpamienus: 19.08.2026).

2. Memnsiino, B. B. Akagemuueckoe nucbMo. Jlekcuka. Developing Academic Literacy : yueOHUK 171 BY30B /
B. B. Memnsiino, H. A. Tymsxora, C. B. UymuikuH. — 2-e u3j., ucnp. u gomn. — Mocksa : FOpaiit, 2026. —
226 c. — ISBN 978-5-534-18198-2. — Tekcr : anekrponHnslii / OGpa3oBarenbHas miatgopma FOpait. —
URL: https://urait.ru/bcode/585010 (mara obpamienus: 19.08.2026).

3. Anekcannposa, O. B. AHrnuiickuii si3b1K 47151 GUII010r0B © yueOHuK 11 By30B / O. B. Anekcanaposa, B. B.
BacunbeB. — 2-e uzn., uctp. u gon. — Mocksa : FOpaiit, 2026. — 292 ¢. — ISBN 978-5-534-08677-5. —
Texkcr : anexTponHbli // ObpazoBatensHas mwiatdopma FOpaiir. — URL: https://urait.ru/bcode/584611 (nara
obpamenus: 19.08.2026).

4. baiinukosa, H. JI. CTunucTuka aHTIIMHACKOTO sI3bIKa : Y4eOHUK U MpakTukyM aiist By3os / H. JI. baiiaukosa,
0. B. Citocaps. — Mocksa : FOpaiit, 2026. — 261 ¢. — ISBN 978-5-534-11799-8. — TekcT : 37eKTpOHHBIH
// ObpazoBarensHas mnatdopma FOpaiit. — URL: https://urait.ru/bcode/587535 (mara obparmieHus:
19.08.2026).

5. Nomnagckas, T. B. Aurnuiickuit s3p1k. [IpoOiaemMbl KOMMyHUKaLuK : yueOHuK it By30B / T. B.
[Tornarckast, T. A. CeicoeBa. — Mocksa : FOpaiit, 2026. — 175 ¢. — ISBN 978-5-534-07461-1. — Texer :
aneKTpoHHbIH // O0pazoBaTenbHas mwiatgopma FOpaiit. — URL: https://urait.ru/bcode/586644 (nata
obpamenus: 19.08.2026).

Hpumeuanue. Ionvzosamenam Kyol'V obecneuen uncmumyyuoHaibHulli 00CMyn K 00pazo8amenbHoll
niamgpopme «FOpaiimy, 00cmyn K 91eKMPOHHbIM U30AHUAM OCYUEeCMBIISIeMC s U3 YHUBEPCUMEMCKOU cemu
U/Unu yepes yuemuyro 3anucs, ceszanmnyio ¢ Hayunoi oubnuomexoti Kyol'V. Ilepeo nauanom cemecmpa
PeKOMeHOYemcs nposepums HAIudue NOIHOMeEKCMoB8020 O0CMYNA K KOHKPEMHOMY U30AHUIO 8 TUUHOM
Kabuneme.

5.2 lonosiHUTEJIbHAS JIUTEPATYPA U yUeOHbIEe MaTePHUAJIbI

1. Graham, A. English for Academic Purposes: A Handbook for Students. — Critical Publishing, 2018. —
ISBN 978-1-912508-20-4.

2. Manning, A. English for Language and Linguistics in Higher Education Studies: Course Book. — Garnet
Education, 2008. — ISBN 978-1-85964-938-1.

3. Paterson, K.; Wedge, R. Oxford Grammar for EAP: English Grammar and Practice for Academic Purposes.
— Oxford University Press, 2013. — ISBN 978-0-19-432999-6.

Matepuaibl HCTIONB3YIOTCS ISl TEMAaTHYECKOTO M MPAKTUYECKOTO HAIIOJHEHHSI pa3/IesioB MO aKaJeMHYECKOMY
MUChMY, apTyMEHTaluH, (opMaTbHOMY PErHCTPY, CBA3HOCTH, epedpazupoBaHuio, padboTe ¢ ICTOYHUKAMH, a
TaKKe MO SA3bIKY U JUHTBUCTUKE B TPO(HECCHOHATBHON KOMMYHUKALIUH.

5.3 DeKTpOHHBbIEC OMOJIMOTEYHbIEC CHCTEMBbI, PO eccHOHANbHBIEC 0a3bl JAHHBIX U
HH(opMaLHOHHBbIE pecypPChl

e DOBC «YHuBepcurerckas 6ubauoreka onnan» — https://biblioclub.ru/
e  DOBC «Jlaup» — https://e.lanbook.com/
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https://megapro.kubsu.ru/MegaPro/Web

ObpazoBatenbHas iargopma «tOpaiit» — https://urait.ru/

OBbC «ZNANIUM» — https://znanium.ru/

9bC «BOOK.ru» — https://www.book.ru/

OnexTpoHHbIN KaTanor Hayunoit 6ubnuoreku Kyol'yY (Merallpo) —

Hayunas snextponnas 6ubnuorexka eLIBRARY .RU — https://www.elibrary.ru/
HammonansHas anekTponHas 6ubanoTeka — https://rusneb.ru/
KubepJlennnka — https://cyberleninka.ru/
CrpaBouyHo-uH(pOopMamoHHbIi nopran «I'pamora.py» — https://gramota.ru/
Cpena monynbHOro nuHamudeckoro ooyuenust Kyol'Y — https://moodle.kubsu.ru/
baza undopmannonnsix norpedrocteit Kyol'Y — https://infoneeds.kubsu.ru/
DnexTpoHHbIN apxuB 1okyMeHTOB Kyol'Y — https://docspace.kubsu.ru/docspace/

6. MeToanyeckue YKazaHnusa OJist Oﬁyqammuxm 10 OCBOCHHIO JUCIHHUITIJINHDBI (MOIly.IISI)

OcHOBHOM 00bEM KOHTAKTHOM pa6OTBI IO JUCHUIIIINHE COCTaBJISACT J'Ia60paTOpHI:Ie 3aHATUS. 3aHATHS

CTPOATCA KaK ITOCJACA0BATCIIbHAA IPAKTHKA aKaACMHUYCCKOIro YTCHUA, ayJUPOBaHUs, TOBOPCHUA U ITMCbMaA C

MCIOJIb30BaHUEM HAYUHBIX U MPOPECCHOHAIBHO OPHEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB. [IpenoaaBarens opranuzyet
aHaJIu3 A3BIKOBBIX U PUTOPUUECKHUX CPECTB, 00CYKIIEHUE COACpKAHMS, BBIMIOJIHEHHUE 3aJaHUI Ha
nepedpazupoBaHue, KpaTkoe U3JI0KEHHE, apryMEHTALUIO, peJaKTUPOBAHUE U MTOJATOTOBKY YCTHBIX
BBICTYIJICHUH.
CamocrosTenbHas padoTa BKIIIOUAET YTEHHE U KOHCIIEKTUPOBaHUE YUeOHBIX MaTepHaIOB, MOATOTOBKY K
TecTaM U YyCTHBIM OIIPOCaM, BBINIOJIHEHHWE MMChbMEHHBIX 33JaHUM, IOJrOTOBKY MPE3EHTALNN U aKaIEMUYECKUX
COOOILEHNH, MOUCK 1 KPUTHUECKYIO OIICHKY HCTOYHHKOB, a TAaKXkKe PEAAKTOPCKYIO MPOBEPKY COOCTBEHHBIX
TEKCTOB.
[Ipu moAroToBKe MUCHMEHHBIX PAOOT 00yUArOIIMIACS JOKEH COOMIOAATh aKaJJEeMHUUECKYIO
J0OPOCOBECTHOCTD: pa3inyaTh COOCTBEHHbIE U 3aMMCTBOBAaHHbBIE UJI€U, UCIIOIb30BATh CCHUIKA HA HCTOYHUKU

MIpU LUTUPOBAHUH, NTepePpasupoBaHUU U peeprupoBaHUM, TPOBEPATH KOPPEKTHOCTH OMOIMOrpaduuecKux

AaHHBIX U HE JOIYyCKAaTh NPCACTABJICHUA aBTOMATHYCCKU CICHCPHUPOBAHHOI'O TCKCTA KAK CaMOCTOSITEILHOMN
pa60Tm 0e3 ero KpHTquCKOﬁ MMPOBCPKHU U MMPCAYCMOTPCHHOI'O IIPLIIOAaBaTCICM 0003HaUCHHS.

B ocBoenun JUCHHUIIIINHBI O6yLIaIOIJ_[I/IMI/ICSI C MHBAJIMJHOCTBIO U OTPAHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTAMU 3I0POBbA
BaXXHYIO POJIb UT'PAOT MHAUBHUAYAJIbHBIC KOHCYJIbTAallH, JOIIOJITHUTCIIbHOC Pa3biACHCHUC MaTCpualla U
npeaoCTaBJIICHUC Ba,I[aHI/Iﬁ B JOCTYIIHBIX (bopMaTax.

7. MaTepnaﬂLHO-TeXanecxoe o0ecrneueHue Mo AUCHUIIJINHE (MOI[y.]IlO)

HaunmeHoBaHMe crienMaJbHBIX MOMeIeHU

OCHAIIEHHOCTH CNEeNHATbHBIX MOMeIIeHHit

IIporpammnuoe u na(poOpManoHHOE
obecneueHune

VYueGHble ayIUTOPUHU JUIs IPOBEAEHUS
11a00paTOPHBIX 3aHATUI, IPYNIIOBLIX U
UHJMBUYalIbHBIX KOHCYJIbTALUH, TEKYLIEro
KOHTPOJIS U IPOMEKYTOUHOM aTTecTaluu

VYueGHast MeOelb; KOMITbIOTED; SKPAH/TIPOEKTOP
WY UHTEPAKTHBHAS T1aHEJNb;
ayZIMOBOCIIPOM3BOISIIAS alNaparypa; JOCTYI K
cetu MHTEpHET.

OdoucHoe nporpaMMHOE 00ECIICUCHNE;
opaysep; nocryn k OMIOC KyoI'Y,
JJIEKTPOHHBIM OMOJIIMOTEYHBIM
CHCTEMaM U CIIPAaBOYHBIM pecypca.

IMomerenust a1 CaMOCTOSATENbHOM pabOTh
oOyuarommxcs (4utanbHbIi 3a11 Hayunoit
6MOIMOTEKM U KOMIIBIOTEPHbIE paboune MecTa)

KomnbloTepHas TeXHHKA € MOJKIIOYEHHEM K
cetd MHTEpHET U 10CTYIIOM B 3JIEKTPOHHYIO
nH(OPMaLMOHHO-00pa30BaTENbHYIO CPELLY;
IIpY HEOOXOAUMOCTH — CIIELUATU3UPOBAHHbIE
CpelCTBa JOCTYITHOCTH.

Jocrtyn k OBC, 21eKTpoHHOMY
katanory, CJO Ky6I'Y, anekTpoHHbIM
podecCHOHANBHBIM 0a3aM AaHHBIX U
nH(OPMALMOHHO-CIIPABOYHBIM
CHCTEMaM.

14



